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AP 
Egy négyszögszentiméternyi hir- 

detési ár 8 fillér. - Gyárosok. 

kereskedők és ipaiocsok árkodvoz- 

menyben részesülnek. 

Apró hirdetés 60 füllér. 

Nyilttéri czikkek garmond sorz 

után 40 fillér fizetendő. 

Tolefon szám 549. 

Fejérváryháró miniszterelnök 

Budapesten a leghitelesebb 
forrás után az a hir van elter- 
jedve, hogy Fejérváry miniszter- 
elnöksége bevégzett tény. 

Keglevich István gróf halála. 
Midőn Keglevich István gróf 

halálát Tisza Istvánnal közölték, 

halál sánadt lett. - Az ese- 
tet rögtön megtelefonálta a ki- 
rálynak akit szintén nagyon meg- 

renditett egyik hü emberének 
szerencsétlen halála. 

Podmanicky halála. 
Podmanicky Frigyes báró a 

szabadelvüpárt elnöke ma Buda- 
pesten elhunyt. 

Az uj kabinet tanácskozása. 
JMa báró Fejérváry, 

br. Rosner Ernő, gqgr. Ci- 
rákv, br. Fejérváry Imre 
és Jósika br. hosszasan 
tanácskoztak. 

Keglevich temetése. 
Holnap d. u. a boncolás meg- 

ejtése után a kerepesi-uti ha- 
lottas házban beszentelik a holt- 
testet s 9 ó. 45 p.kor. Rákóra 
— a családi sirboltba szállitják. 
Láncy Ilka szinésznő, kinek a 
gróffal benső viszonya volt, ma 
meglátogatta a holttestet. 

mammza 

Szerkesztőség és kiadólivatal: Kossuth Lajos-utcza 10. szám. 
— mmm 

Telefon szám 549. 
ze 

Nagy japán győzelem. 
Londonból jön a hir, hogy a 

koreai öbölben nagy tengeri 
háboru volt, a melyben a 
japánokujra fényes győ- 
zelmet arattak. A japánok 
tőrbecsalták az oroszokat s 
olyan erős támadást intéztek 
az orosz flotta ellen, hogy több 
nagy csatahajó elpusz- 
tult. Az oroszok veszteségét 
még egészen biztosan tudni 
nem lehet. – Tokióból jelen- 
tik, hogy a balti flotta teljesen 
megsemmisőlt. - Tizenkét 
orosz csatahajó elsü- 
lyedt. 

Háromezer orosz, japán 
fogságban. 

A nagy tengeri ütközet- 
ben Nebagotov tábornok 
három ezer orosz katoná- 
val japán fogságba került. 

8ikkasztó miniszter. 

Szófiából jelentik: Ma éllog- 
ták Popov közmunka minisztert, 
ki nagy sikkasztást követett el. 

Kobury Lujza röpirata. 
Ma jelent meg Párisban Ko- 

burg Lujza röpirata, melynek 
cime: ,Egy hercegnő élete." A 
röpirat nagy szenzációt keltett. 

Országgyülés. 
Budapest, május 29. 

A képviselőház mai ülésén Justh 
Gyula elnökölt. 

gálatával Mezóőssy Béla; 

Az elnöki jelentések során 
részvéttel emlékezik mez Kegle- 
vich István gróf haláláról. A Ház 
részvetének jegyzőkönyvben ad ki- 
fejezést. - Majd tudatja, hogy 
Bány Dezső br. lemondott pápai 
mandátumáról. 

Gulner Gyula arról tesz je- 
jentést, hogy Radisieh Jenő man- 
dátuma ellen beadott panasz vizs- 

Hadik 
Sándor gróf mandátuma ellen be- 
adott panasz vizsgálatával pedig 
Endrey Gyula bizatott meg. A 
megbizottae erre leteszik az esküt. 

Majd a különböző választásokat 
ejtette meg a Ház. A kivándorlási 
bizottságba 31; a közgazgasági, 
mentelmi, összeférhetetlenségi és 
Erzsébet-szobor bizottságba pedig 
egy-egy tagot választottak. 

Ezután Kossuth Ferencz ál- 
lott fel szólásra és röviden meg- 
indokolta a vámtasifára vonatko- 
zólag beadott inditványát. Az au- 
tonom vámtarifa – ugymond — 
szükséges a külállamokkal való 
kereskedelmi tárgyalásokhoz és 
ezt a tervezetet a közös és álta- 
lános vámtarifa alapján lehet meg- 
késziteni. 
árolyi-Sándor gr. heiyesli 
Kossuth Ferenc inditványát. 

Lázár Pál a külön vámterület 
felállitását és mezőgazdasági vi- 
szonyaink rendezését sürge i. 

Markos Gynla szintén Kossuth 
inditványa mellett beszélt. 

Halálos párbaj 
Budapesten 

Gróf Keglevieh Istvánt sziven 
szurták. 

Keglevich István gróf és Hencz 
Károly képviselők — a képviselő- 
ház szombati ülésén történt köl- 
csönösen sértő összeszólalkozásból 

kifolyólag - ma d. e. 9 órakor a 
fővárosi Fodor-féle vivó-teremben 
kardpárbajt vivtak, a mely halá- 
los végű volt. 

A párbajnál Keglevich István 
gr. segédei Károlyi György gr. és 
Münnieh Aurél, Hencz segédei pe- 
dig Buzáth Ferenc és Szabó István 
voltak. 

A feltételek megállapitásánál a 
segédek tiltakozása ellenére, Keg- 
levich István gr. a szurás megen- 
gedését is követelte. 

Keglevich István gr. és Henc 
Károly segédei végkimerülésig vi- 
vandó párbajban állapodtak meg a 
bandázs mellőzésével és a szurás 
megengedésével. 

Kilenc óra után, mikor a felek 
segédeikkel és orvosaikkal a Fodor- 
féle vivóteremben összegyültek : 
Fodor vivómester megkérte Keg- 
levich grófot, hogy mellőzze az ál- 
tala küldött kardokat. 
— Olyan kardok ezek, kegyel- 

mes uram — mondá a vivómester 
— hogy borzalmas mészárlás tör- 
ténhetik velök. 

Fodor ajánlott tompa végü kar- 
dokat, de Keglevich gr. nem fo- 
gadta el azokat. 
A segédek végül ugy állapodtak 

meg, hogy a sulyos feltételü pár- 
bajt ne a Keglevich által küldött 
kardokkal. hanem más hegyesvégü 
nehéz lovassági kardokkal menjen 
végbe. 

Az utolsó sikertelen békitési ki- 
sérletek után a segédek felállitot- 
ták a feleket. 

Mindjárt az első összecsapásnál 
Keglevich gr. hevesen előrerohant 
Henc feié és láthatólag szurást 
akart intézni Henc nyakának bal- 
oldala felé. 
Henc a támadást parirozta, mi- 

közben Keglevich gr. kardja félre- 
esett és abban a pillanatban ő 

TÁRCH. 

Egy razzia a főváros- 
ban. 

A Tavaszmező utcában, a kapi- 
tányság épületében volt az össze- 
jövetel, este tiz orára. Tizenkét 
ügyes detektiv, tiz polgári ruhába 
öltözött rendőr s néhány vendég. 
Amazok a bünös-vadászok klub- 
jának tagjai s emezek a vendégek: 
az orosz alkonzul, a belügyminisz- 
terium egyik bünügyi tnnulmányok- 
kal foglalkozó tisztviselője s még 
mások. 

Zuhogott az eső, kis csoporton- 
ként indult utnak a társaság. A 
razziát vezető rendőrtanácsos leg- 
elébb, egy Futó-utcai büntanyához 
vezényelt bennünket. 

Mire odaértünk a detektivek 
néhány másodperc alatt körülvet- 
ték a házat. Odabenn zongoraszó esetleg fegyvert 

mellett néhány kifestett arcu sze- 
rencsétlen nő üldögélt, volt ott 
még három nyomoruságos külsejü 
ember. Az egyikben hirhedt zseb- 
tolvajt ismertek fel a detektivek, 
ki van tiltva a fővárosból, de 
visszatért s tovább üzi a foglal- 
kozását. A polgári rendőrök őri- 
zetére bizták őt is, meg egy mási- 
kat is, aki nem tudta igazolni 
magát. Rendőri vélemény szerint 
szintén veszedelmes embernek lát- 
szik. 

Mentünk tovább az ÜUllői-ut 
felé, ahol a 46 számu házban levő 
Gyalog-féle kávéházat lepte el a 
detektivsereg. A füstös helyiség 
előrészében billiárdozott egyik tár- 
sával Mikus Pista hirhedt betörő 
és zsebtolvaj, akinek most is van 
beszámolni valója némely cseleke- 
detéről. Mielőtt elmenekulhetett 
volna, társával együtt körülvették 
a detektivek s mindenekelőtt meg- 
matozták, nehogy ideje legyen 

használni vagy 

az esetleg nála levő lopott holmit 
elrejteni. 

Mikusnál egy ezüst órát lánc- 
cal több pénztárcát találtak, társá- 
nál pedig, akinek kilétét nem le- 
hetet meg állapitani, kabátja bé- 
lése között elrejtve hétágu husz 
koronás bankjegy volt. A tárgyakat 
természetesen elkobozták s a két 
embert összekötözve a polgári 
rendőrök vették gondjaikba. Ez a 
Mikus különben hires budapesti 
tolvajcsalád sarja s jelenlenleg hoz- 
zátartozói valamennyien börtönben 
ülnek. 

Miközben a detektivek egy 
része Mikus Pistával és társával 
foglalkozott, a többiekkel a kávé- 
ház hátsó részébe vonultak, ahol 
megdöbbentő látvány tárult elénk. 
Két egymás mellé tolt márvány- 
asztal körül - egymás mellé 
szorulva tiz-tizenöt éves fejletlen 
sápadt arcu, rongyos ruházatu 
gyermek aludt Néhányan a padon 
nyultak el, a többiek ültükben a 

fejüket a márványasztala hajtva 
szunnyadoztak. 

Hamarosan kiderült, hogy a 
fiuk egy része gyakorlott tolvaj- 
csemete más része tisztességes 
szüleitől szökött meg s indult korán 
a züllés lejtőjére. A lelketlen kávés 
mindegyikétől naponta tizenkét fil- 
lért szed s ezért megtüri, hogy 
ott aludjanak, szenyesen, ruhástul. 
Valamennyit a rendőrségre kisér- 
tek, a kávés ellen pedig megindi- 
tották a kihágási eljárást. 
Valószinüleg megvonják tőle majd 
az engedélyt. 

Utunk most a legszomorubb 
helyekre vezetett: a Gorkij leirá- 
saiból ismert éjjeli menhelyekre. 
Nagyfuvaros-utca egy alacsony ro- 
zoga épületében volt az első ál- 
lomásunk. Botorkálva mentünk a 
gödrös udvar hátsó részébe, ahol 
apró konyhából s csaknem ugyan- 
olyan kicsiny szobának nevezett 
lyukból álló lakásba világitott be 
a detektivek villamos-zseblámpája. 
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valósággal beledőlt Henc előre- 
tartott kardjába. 
A katasztrófa pillanat müve volt. 

Keglevicbh István gr. megtaánto- 
rodott, hanyattvagódott és ne- 
hány perc mulva meghalt. 
A halálos kimenetelü párbaj hire 

az egész fővárosban futó tüzként 
terjedt el. 

Keglevich gróf holttestét a rend- 
őrség az orvosrendőri boncolás meg- 
ejtése céljából a törvényszéki or- 
vostani intézetbe szállittatta, egy- 
ben azonnal kihallgatta Henc Ká- 
rolyt és a párbaj segédeket. Ki- 
hallgatásukról jegyzőkönyvet vet- 
tek föl. 

. A rendőri vizsgálat során meg- 
állapitották, hogy Keglevich István 
gr. a párbaj előtt lakása dolgozó 
szobájának iróasztalán három leve- 
let hagyott hátra, melyeket - 
valószinüleg még tegnap este irt, 
s a melyek közül egyik rokonai- 
nak, a másik kettő titkárának és 
segédeinek szólt. 

. [ [ [4 

Politika és levélbélyeg. 
Érdekes könyvecske jelent még 

a napokban a londoni könyv- 
piacon. A könyvecske szerzője a 
bélyegekkel foglalkozik – hogy 
ugy mondjuk - pszychologiai 
alapon és elmondja, hogy meny- 
nyi lélektani adatot, momentumot 
árul el a levélbélyeg nemcsak 
fölragasztásának módjával, de ön- 
magában is. Nagyon érdekes pél- 
dául az, amit Haiti köztársaság 
bélyegeiről mond el. 

Haiti köztársaság 1881-ben lé- 
pett be a nemzetközi posta egyez- 
ménybe. A köztársaság akkori 
elnöke Salomon tábornok volt, a 
ki nem akarta a kibocsátandó 
bélyegekre a saját arcképét nyo- 
matni, azt a megbizást adta tehát 
a tervező müvésznek, hogy raj- 
zoljon a bélyeg közepére egy női 
fejet, a mely a szabadságot jel- 
képezze. A müvész eleget is tett 
a kivánságnak és gyöngéd figyel- 
mességből az elnök feleségének 
arcmását örökitette meg a bélye- 
geken. 
Ez ellen azonban a szigetköz- 

társaság többi asszonyának volt 
kifogása. a kik aztán felbiztatták 
férjeiket, hogy ne türjék az el- 
nökné ilyetén glorifikálását. 

– A saját fejét nem akarja a 
bélyegekre tétetni? - mondta a 

fölzudult közvélemény. – Jól Jó, 
ne tétesse rá. De ne tétesse rá 
a felesége képét se, mert azt 
meg mi nem akarjuk! 

Salomon tábornok engedett a 
kőzóhajnak és bevonatta a bélye- 
gehet, amelyen a Salomon tábor- 
nok sulyosan megsebesült az éj- 
jeli dulakodásban és menekülnie 
kellett. 
Az uj kormány azonban kény- 

telen volt átvenni az uj bélyege- 
ket; amelyen a Salomon tábor- 
nok arcképe volt. Azokat a bé- 
lyegeket azonban az uj kormány 
nem bocsáthatta ki, már csak 

azért sem, mert Salomont haza- 
árulónak nyilvánitotta. Hogy tür- 
hette volna hát meg az arcképét 
a bélyegein ? 

Csakhogy uj bélyegek beszer- 
zésére nem volt pénz, mert a 
köztársaság pénztára meglehetö- 
sen üresen állt. Hosszu tanácsko- 
zás után tehát ugy határoztak a 
kormányférfiak, hogy kibocsátják 
ugyan e Salomon-féle bélyegeket, 
de köteleznek rá minden pol- 
gárt, hogy azokat fejjel lefelé 
forditva ragasszák föl a levelekre. 
Aki ezt a rendeletet be nem 
tartja, annak a levelét bérmentet- 
lennek fogják tekinteni. 

Esküvő a 
beteg ágyon. 

Egy postatiszt szomoru vége. 
Kolozsvár, május 30. 

Az élet jelenségeiben gyakran 
szemlélünk végig olyan epizódokat, 
melyek lelket megrázó cselekmé- 
nyüknél fogva emlékezetünkben 
sokáig megmaradnak s 
mosodó képükkel is bus érzelme- 
ket fakasztanak a szivből. 

Im a természet feltámadása az 
ő virágpompájával, mely szinessé 
teszi a zöldsoros fákat, a mező- 
ket, réteket, már is tiltakozik az 
elmulás ellen: az elaszott, szél ál- 
tal elhajtott sárga levelek helyébe 
ujra az élet kél; s mégis midön a 
kinyilt akácok, soros vadgesztenyék 
illatot árasztó lombjaikkal legyez- 
getik az itt ott el-eljáró szerelmes 
párokat egy szorgalmas derék em- 
ber nehéz kórágyán kellett örök 
hüseget fogadjon jegyesének. 

Mayer József posta és távirda 
tiszt ez, kit a sors ily szánandóan 
sujtott, s ki a tegnap nagy bete- 

Meginditó látványt nyujtott a kony- 
hában három rongyokba burkolt 
alak, amint mély állomban feküdtek 
a köves padlon. 

Még szánalmasabb látvány volt 
az apró szoba képe, ahol csak- 
nem az egész térséget fekvőhelyek 
foglalták el. Ketten, hárman fér- 
fiak-nők, serdülő leányok, gyerme- 
kek vegyes egymáshoz lapulva 
hevertek, ágyban, diványon, szalma- 

zsákon s a puszta földön. Az egyik 
sarokban egy három év körül levő 
fiu-gyermek kuporodott a csupasz 
földön ruhástul, félig ülő helyzet- 
ben, fejét a falnak támasztva. Az 
alvók között ismert tolvajnő is 
akadt, de ez idő szerint nem volt 
semmi a rovásán s a detektivek 
hagyták tovább pihenni vacká- 

ban- 

Krecsányi detektivfőnök észre- 
vétlenül egy-egy nikkelpénzt csusz- 
tatott egyik-másik alvó 
helyére. 

fekvő- 

Reggelre kelve hadd legyen egy 
kis barapni valója. 

Usyancsak szomoru látvány kinál- 
kozott a Kisfuvaros-utcza és Hónok- 
utca sarkán egy pinclakásban itt 
tizenhárom ember volt összezsu- 
folva. A padlon szalmával behintve 
s rémes levegőben ott aludtak 
azok, a kiknek az ágyakban, szal- 
mazsákokon és ládákon már nem 
jutott hely. 

A Kisfuvaros utcta 10. szám 
alatt levő házban alig másfél mé- 
teres konyhában a földön egy 
asszony három gyermekével feküdt. 
A legkisebb gyermeknek csak egy 
szakajtó nagyságu teknőbbe ju- 
tott hely. A mellette levő abla- 
kos apró szobában kilencen fe- 
küdtek, köztük egy régen kere- 
sett tolvaj, a kit a detektivek azon- 
nal el is fogták. 

Éjfél utánra járt az idő, mikor 
a szomoru eredménynyel járó raz- 
zia véget ért. 

még el- 

gen tartotta meg esküvőjét Brun- 
ner Irén kisasszonynyal. 

Szinte egy esztendővel ez elött 
tartották meg a jegyváltást, s arra 
nem is gondoltak, hogy az élet- 
erős, családi tüzhelyet alapitani 
akaró fiatal postatisztet egy látha- 
tatlan valaki szintén el fogja je- 
gyezni. 

S amig a jövő boldogságáról 
ábrándoztak, épitgették a szebb- 
nél szebb terveket, a szerelmesek 
boldogságát megkeseriteni vesze- 
delmes kór lopódzott Mayernek a 
szervezetébe, mely romboló pusz- 
titással kezdette elsorvasztani. 

Azóta mint ágyba fekvő beteg 
állandó reménység mellett várta a 
felgyógyulást, de jegyese gondozó 
ápolása sem hozhatta ezt meg 
számára s hova tovább mindinkább 
sulyosabb lett az állapota. 

De szerette a leányt, a leány 
is őt: elhatározták tehát, hogy az 
esküvőt igy is megfogják tartani. 

A fekete ruhában megjelent, 
párta nélküli lány a nagy beteg 
ágyához állt, s egymásnak örök 
hüséget fogadva az élet a herva- 
dásé s a hervadás az életé lett. 

E megható jelenetet csak a 
családok tagjai nézték végig és 
sirtak mindannyian, csak az össze- 
kelt párok arcára ült ki az öröm- 
pir, mely reménységgel is tele 
van, hogy az Isten nem fogja el- 
venni gyermekeinek ezt a boldog- 
ságát. 

A kömáli tolvaj majom 
elfogatása. 

Egy rendőr hőstette. 
Kolozsvár, május 29. 

Már esztendeje annak, hogy va- 

lami menazsériából, vagy vándor- 

cigányoktól egy majom megszaba- 

duit s felütötte tanyáját, az Erzsé- 

bet-ut körül a Kőmál-alján. 

Azóta egész legendakör füződik 

a viselt dolgaihoz, hogyan tartotta 
fenn magát, hogy tudott megélni, 

a hideg télen, tekintve azt, hogy 

ilyen éghajlathoz nincsen hozzá- 

szokva. 

A környék, a hol merész láto- 

gatásait tette Mukinak nevezte 

el s jóllehet számtalanszor kinál- 
kozott alkalom a lelőhetésére még 
zem bántotta senki. 

Kiszimatolta mindig, hol van 

valami ennivaló : a kamráknak sok- 

szor kifeszitette a rostélyát, a pad- 

lásoknak áttörte az üveges abla- 

kát s a szilvaiztől kezdve a sza 

lonnáig, meg a finom oldalosokig 

mindent megkostolt, megdszmált. 

Egy-egy háziasszony csak akkor 

vette észre finom befőztjeinek meg- 

semmisülését, midőn előakarta venni 

valami ünnepség alkalmából, sőt 
megtörtént az is, hogy reggel be- 

mászott egy gyermektelen család 

szobájába és az előkészitett kávét 

mind a két csészével megitta. 

A sok galibát okozó majmot, ki 

merészségében mind nagyobb és 

nagyobb lett s ki előtt nem lehe- 

tett elzárni semmit, az utóbbi idő- 

ben élve elakarták fogni. 

Különösen egy rendőrtizedes fá- 

radozott benne, mert megtette vele 
. 

azt a csufot, hogy kalapját a ló- 

szörnél fogva elhurcolta az abla- 

kon át és egy özvegy asszony háza 

előtt hagyta el, a miből a derék 
tizedesnek sok kellemetlensége szár- 

mazott. 

Már sokszor csalta tőrbe a fur- 

fangos majmot, de soha se tudta 
elfogni. 

Ismerte is a majom s ha látta 

üldözőjét, fogait vicsorgatva, fe- 
nyegető pózba állott egy darabig s 

azután kereket oldott. 
A rendőr se tudta ezt a hasz- 

talan küzdelmet igy tovább foly- 
tatni, hanem elment Kuszkó Pis- 
tához s egy teljes felszerelésü vivó- 
készletet kérve hazament; felöl- 

tötte a vassisakot s felhuzta az ál- 
keztyüket, lábára páncél nadrágot 

vett s az éles karddal a szekrény 
mögé huzódva, a kitett sonkabokára 

várta a majmot. 

Meg is érkezett. 

S mig jóizüen falatozott, kivül- 

ről berántották az ablakokat, mire 
megkezdődőtt a páros viaskodás. 
— No itt vagy Muki! – mi- 

közben neki indult a majomnak. 

Ez látva a veszedelmet, hamar 
kiszimatolta a menekülési utat és 

egy pillanat alatt a dupla ablak 

üvegeit áttörve elmenekült. 

Adtak neki morphiumos kenye- 
ret, de mire halottnak vélték, két 

napig aludt és ujra megjelent. 
A tegnap aztán mégis kézre- 

került... 

Farkasfogókat állitottak fel az 

Erzsébet-ut 12 sz. a. telken és az 

árokba helyezett nazancsra rá is 

ment, mely három ujját odacsipte 

a kedélyes majomnak. 

Reggel ugy találták meg Mukit 

a nagy fájdalmaktól orditozva, de 
mire megszabadult, egy zsákba 

kerüit, s a körülállók nagy sajnál- 

kozására és bucsuzására a tizedes 

a letiport ellenséget hóhérkézre 

adta. 
Midőn a körülállók kérték a 

cigányt, hogy ne üsse agyon, ezzel 

a szavakkal nyugtatta meg őket : 
— Hisen nem volna lelkem, hogy 

ezst ázs erdei embert elpusztitsani. 
Muki most a hóhér családját 

fogja mnlattatni. 

Lujza hercegnő ugye. 
Lapunk csütörtöki számában 

már közöltük a Kóburg Lujza 
hercegnő elmebeli állapotának 
megvizsgálásával megbizott szak- 
értő orvosok vizsgáiatának ered- 
ményét, a mely szerint a hercegnő 
teljesen épelméjü és ügyeit maga 
intézheti. 

Az elhunyt dr. Garnier helyébe 
nemrég kinevezett Dubuisson a 
tizennegyedik psychiater, aki a 
hercegnőt megvizsgálta, nem szá- 
mitva az egyes gyógyintézetek 
különböző asszisztenseit és kezelő 
orvosait. 

Dr. Garnier a tizenharmadik 
hivatalosan kinezezett orvosi szak- 
értő volt. Dr. Magnannal együtt 

négy hónapon keresztül tartotta 
megfigyelés alatt a hercegnőt, de
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hirtelen közbejött halála épen vé- 
dleményének megszerkesztése köz- 
ben ragadta el. 

Utódja, dr. Dubuoisson, a ki 
mint Magnan, szinten a Szent- 
Anna kórház főorvosa, ahol a női 
osztályt vezeti, elölről kezdte a 
vizsgálatot, mert a maga tapasz- 
talása: alapján akarta megszerkesz- 
Hteni vélemenyét. 

Dr. Stimmer szetdán este 
visszautazott Bécsbe, ahová csü- 
"törtökön reggel étkezett meg. 
Magával vitte a szakértői véle- 
mény egy másolatát is, a melyet 
közölni fog a főudvarmesteri hi- 
vatallal. 
Koóburg Fülöp herceg, mint 
Bécsből jelentik, ama szándékának 
adott kifejezést, hogy amennyiben 
a párizsi orvosok véleménye alap- 
ján megszüntetik felesége ügyében 
a gondnokságot, elválik a herceg- 
nőtől. 

A N. Wr. Tgbl. megerősiti, 

hogy az orvosszakértók Lujza 
hercegnőt épelméjünek mondták 
ki, legközelebb beadja a válópört. 

A pör kimenetelétől függ, 
hogy a herceg köteles lesz-e neje 
eltartásáról tovább is gondos- 
kodni. 

Fülöp herceg neje hibájából 
kérni fogja a házasság felbontását 
és erre nézve okul neje óriási 
költekezését éz Mattasich csal való 
viszonyát hozza föl. Ha a biróság 
a hercegnő hibájából mondja ki a 
válást, akkor a herceg nem lesz 
köteles nejünek rangjához méltó 
ellátásáról gondoskodni 
A hercegnő a válópör folya- 

mán azzal fog érvelni, hogy őt 
minden ok nélkül megfosztották 
szabadságától és habár tökélete- 

tesen épelméjü volt, elmegyógy- 
intézetbe zárták. Ha a biróság a 
hercegnő védekezésének ad he- 
lyet, akkor a hetrceget terheli 
Lujza hercegnő ellátása. 

Végül, ha a biróság mind a 
két fél hibájából bontja fel a há- 
zasságot, Fülöp herceg ez esetben 
sem köteles a hercegnőről anya- 
gilag gondoskodni. 

A pörben a hercegnő hozo- 
mányáról nem lesz szó. 

HIREK. 
Kolozsvár, május 30. 

— A kömives mesterek 
bosszuja. A sztrájk véget ért 
s látszólag a béke helyreállt. 
A mesterek azonban bosszut 
forraltak és titokban idegen 
segédeket hozattak, kik teg- 
nap reggel érkeztek Kolozs- 
várra. A kolozsváriak azonban 
neszét vették s gyülést tartot- 
tak, a melyen elhatározták, ha 
az idegen munkásokatmunkába 
állitják, strájkba lépnek A mes- 
terek ettől megríadtak s most 
nem tudják mit csináljanak az 
idehozott munkásokkal.Bővebb 
részleteket lapunk holnapi szá- 
mában hozunk. 

Önygyilkosság a temető- 
hen. Tegnap délután a teme- 
tőben Kőváry Mariska 16 
éves árvaleány atyja sirján sub- 
limát pasztillát vett be. A te- 
mető őr csak későn akadván 
reá, a mentők bár nyomban 

gyomormosást alkalmaztak, de 
életbenmaradásához kevés a 
remény. 

—– A kolozsvári kereskedolmi 
akadémisták győzelme. Bpesti 
sürgöny jelenti, hogy az országos 
tornaversenyen a Kolozsvári Ke 
reskedelmi Akadémia tanuói fé- 
nyes győzelmet arattak. A délceg 
fiuk, a kiknek ügyessége mindjárt 
az első napon feltünt, négy disz- 
oklevelet és 22 érmet nyertek. - 
Ma reggel érkeztek vissza váro- 
sunkba és a versenyre vona kozó 
részletes hireket holnap közöljük. 

—– EBElfogott cigány karaván. A 
hidalmas: csendőrség távirati meg- 
keresésére tegnap a rendőrség el- 
fogott egy 5 férfi 7 nő és 12 
gyermekből áltló cigány karavánt, 
kik br. Bornemissza és Fodor De- 
zsőtől több lovat elloptak. A le- 
tartóztatottak tagadják a lopást. - 
Mint később jelentik: Hidalmás 
mellett 2 cigányt az ellopott lo- 
vakkal együit elfogt-ak. 
– Véres verekedés a feleki 

határon. Földmivesek és pászto- 
rok közt véres verekedés volt teg- 
nap a feleki határon. Egyik sebe- 
sültet Lengyel István 18 éves szol 
galegényt, kinek fejét zuzták be, 
a mentő-állomásra hozták, hol se- 
beit bekötözték. 
- Alapitvány tengerészek 

számára. A bároó Wüllerstort Ur- 
bair Bernát féle szegény beteg 
tengerész katonák számára létesi- 
tett alapitvány két helyére (egyen- 
ként 140 korona évi segélyel) az 
alapitványt kezelőő „Mária Anna 
császárnék alapitványi bizottság 
pályázatot hirdet. A kérések be- 
adásának határideje f évi julius 
hó 1. vapja. Az érdeklődök a 
városi Tanács katonai ügyosztályá- 
bau a hivatalos órák alatt részletes 
telvilázositást kaphatnak. 
- ÉEsküvő fonograf utján. 

Newyork államban nemrég fonog- 
ráf utján eskettek meg egy párt. 
Sajnos, igen szomoru okokból. A 
völegény Illionoisból, a menyasz- 
ssony difteritiszben betegedett meg 
és senkinek sem volt szabad 
hozzá közeledni. A völegény hát 
két fonografot és egy papot ren- 
delt meg. Az egyik fonografba 
intézte a pap kérdéseit. Ezt be- 
küldték a szerencsétlen menyasz- 
szonynak, aki feleletét a másik 
fonografba mondta be. 
— aAz egész országból jövő 

hálairatok és elismerő levelek fé- 
nyes tanubizonyságot tesznek arról, 
bogy a Dr. Biró-féle „Havas, 
Gyopár Creme" páratlan szer 
mindennemü bőrtisztátalanság ellen. 
Próbatégely 70 fillér. Kapható: a 
Wolff gyógyszertárban Kolozsvár. 

SZINHÁZ. 
* Miss Mary Halton vendég 

fel épése. A fölemelt helyárak da- 
cara zsutolt házat csinált az este 
Miss Mary Halton az angol szub- 
rettek királynője. Mesés, tünemény- 
szerü, forróvérü asszony fuvola- 
szerü, behizelgő hanggal, tempe- 
ramentumos játékkal. Zajos ünne- 
peltetésben is volt része. Sajnos, a 
mieink nagyon is eltörpültek mel- 
lette. Agyvelőmerevülésben szen- 
vedtek, nagyrészük szerep nemtu- 
dásukkal majdnem megakasztva az 
előadást. Csupán a kar érdemel 
elismerést. Ma „A BABA"-ban lép 
fel a müvésznő. 

REGÉNY. 
Egy királyi udvar titkaiból. 

Irta, RBáró Wallersee Mária. 43 

Majd hatalmasan csendült meg, 
majd pedig édes, kéjes suttogássá 
halkult! — Mirandó halványan s 
mereven hallgatta. Szemeit ma- 
kacsul földre szegezte, de Natália 
látta és érezte, hogy a királyné 
hangja visszacseng az ifju lelkében 
s csendes, boldog epedésben örökre 
bezárul oda. - S ha aztán ő 
maga énekelt, felhiva erre a ki- 
rályné által s dacból valami vidám 
francia dalt, vagy pedig szülőha- 
zájának valami népdalát válasz- 
totta - milyen nevetségesnek, 
milyen ellenszenvesnek tünt fel 
előtte ilyenkor a saját maga éneke ! 
S bánatosan ébredt annak tuda- 
tára, hogy nagyon szánandó alak 
a királynéhoz, ehhez az elbájoló 
asszonyhoz hasonlitva. 

S ma Mirando egyedül legyen 
a királynéval?! A főudvarmesternő 
g az orvos nem számit! S ő maga 
ide legyen számüzve s folyton ki- 
noztassa magát a gondolataitól ? S 
hallja gondolataiban, hogy a ki- 
rályné hogyan énekel?! Lelki 
szemeivel lássa, hogy Mirando ho- 
gyan csodálja, hogyan isteniti a 
szép, királyi asszony? A világ 
minden kincséért sem ! Energikus 
mozdulattal akart Natália felug- 
rani, de a következő pillanatban 
hangos fájdalomsikoltással rogyott 
vissza fekvőhelyére. 

Az ijedten előresiető szobalány 
D'Etiolis Natália grófnőt ájultan 
találta. 

ak k 

Éjszaka lett, a kastélyban nagy 
csend uralkodott, csak itt-ott volt 
kivilágitva egy-egy ablak. 

Airályné még boudoirjában ült 
s olvasott; legalább a szemei me- 
reven szegződtek a kinyitott könyv 
lapjaira. De nem látta sem a 
betüket, sem a sorokat. 

A királyné képzelme előtt el- 
vonultak az elmult napok eseményei. 
Az a megmagyarázhatatlan nyug- 
hatatlanság, melyet már korán 
reggel érzett, még most is üldözte. 
Ugy érezte magát, mint valami 
gyermek, akit meghatározhatatlan 
kivánság gyötör s akinek nincs 
meg a bátorsága, hogy a kivánsága 
teljesüléséhez szükséges tettet meg- 
tegye. S mi volt tulajdonképpen ez 
a kivánság ? A kirátyné erről nem 
tudott, vagy nem akart magának 
tisztán számot adni. 

A nap általában véve egy mult 
el, mint rendesen. Mária Magdolna 
kétszer is meglátogatta DeEtiolis 
Natáliát s vigasztalgatta, mert a 
grófnő véghetetlenül levertnek lát- 
szott balesete miatt. 

Az este aztán teljesen csalódást 
hozott Mária Magdolnának. A te- 
ázás nagyon barátságtalanul és 
feszesen folyt le s az unalom mind- 
annyiukra ólomsulylya nehezedett. 

Mirando gróf tartozkodóbb volt, 
mint valaha, sőt valósággal zavar- 
ban volt. A főudvarmesternő olyan 
volt, mint valami bólongató kinai 
porcellánfigura s bambábban visel- 
kedett, mint valaha. 

(Folyt. köv.) 

Terjesszük az , Uj Ko- 

lozsvári Hirlap"-ot ! !! 

NEMZETISZINHÁZ 

BABA. 
Operett 3 felv. 

Kezdete este fél 8 órakor. 

Fő-szerkesztő: 

CSOKONAI VITEZ MIHÁLY 
Felelős-szerkesztő: 

BENKŐ SÁNDOR. 
Laptulajdonos : 

Gámán J örököse könyvnyomdája 

MI 
Kolozsvár legszebb ] 
=üdülőhelyének = T 

megnyifása. 
Értesiteni kivánom a n. é. kö- 
zönséget, hogy a mult hó 30-án 

megnyilt a 

SÉTATÉRI - KIOSZK. 
Hetenkint ötször katona-zene. 
Hideg és meleg konyha, czuk- 

rázda. – Valódi oróf Teleki 
con Adám-féle banczai borok. cos 

Becses pártfogását kéri: 

Gárdonyi Imre, 
sétatéri kiosk és Lövölde bérlő 

Wesselényi Miklós 
szálloda 

herthelyisége. 
Jó boraim ismertek. Jó magyar kony- 

háról gondoskodtam. Havi előfizetést és : 
társas ebéd s vacsorákat elfogadok. 

Tisztelettel 

Manás József 
szállodaás. 

Fedett helyiség!!! a 
--- 

. 1 forint 
egy darab legfinomabb 
üveggel ellátott nickel 

mkeretü szemüveg. vagy 
: 1 drb. csiptető (cvikker). 

Kun Mátyás, 
muüköszörüs, késes, kard- 
müves- és látszerész-üz- 
letében, Kossuth-Lajos- 
utca 2. sz. Mindennemü l 
javitások, nickelezések 
és köszörülések jutányos 
árban elvállalta tnak. o o ! 
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DPÁSZK ROmUkusZ 
kávé és tea hohozatala Fiunmme. 

Azjánlja: 

r 

ávéil 
A következő leszállitott árakban: 

5 kilós posta- 
csomagokban 
elvámolva és 
bérmentve. 

terméshü 

a Megrendelésnél czélszerű a kávé számát 1 kilő 5 kiló 

is idézni KIEKIE 

1 Santos – természetes, válogatot. 2501250 
2 Menado-Liberia - igen nagyszemű, sárgás barna. 2901450 

4 Portoriko - közepes nagyságu, keresett. .2901450 
5 Portoriko Piraldi - legfinomabb Portoriko fajj. 38 6018- 
Kuba - fnom 3--15- 
„,finomabb.. 3 2016- 
s legűnomabbb 3 50/1750 

9] „gyöngy — igen jó minőségjiii. 3 2016- 
0 „különlegesség — legfinomabb, gyönyörü nagy. . 3 7018 50 

Jamaika — általánosan ismert jó kiv.v.. 3/1015j50 
12 Kék Jáva — igen szép, egyenlő szemii 3 301650 

18] Arany Jáva — Menadószerü, könnyü sulyu.. 3 4017- 
Neillgherry — súlyos fajkávé, igen ajánlható 684017- 

iő Ceyion fnom..... 3 501750 
6 „Plantaczio - legfinomabb Ceylon faj. .3 8019-- 

17] „gyöngy Plantaczio - legfinomabb Ceylon faj a42021- 
g Mokka arabiai - töredezett, de rendkivüli fnom 38 6018- 
9 Men- -Liberia - Kuba 6 sz. .. 
20 Portoriko 4. sz. - Kuba gyöng –- -15/25 
21 Arany Jáva - Jamaika o ] vegyiték 16 25 
22 Mokka — Kuba különlegesség –-18]25 

Pontos és tisztességes kiszolgálásról kezeskedem. 

A meg nem felelő árút kicserélem, 
avagy kivánatra a pénzt visszaadom. 

Részletes árjegyzék ingyen. T 
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TTincsen Drásasági! 

Panaszkodnak a háziasszonyok, drágaság v 
óvatosnak kell tehát lenni a ozon rtásanő g van mindenifelé. 

Nimcsen drágaság, 
hogyha a liszt, füszer és tüzifa szükséglet 

sztern Józsefmeél 
lesz beszerezve. Hogy az általános drágaság némileg pótolva legyen, 
elhatároztam, hogy az elismert legjobb minőségü összes fűszer- és 
zsiradékárukat olssóbban, mint eddig, sőt hirneves műmalmi lisztei- 
met mindig kilogrammonként 1 fillérrel szintén olcsóbban árusitani. 

Fillérekből lesz a korona, azért jól megfigyelendő 
czimem : 

STERN JÓZSEF 
liszt-, fűiszer- és tűzifakereskedő Kolozsvár, 

Wesselényi Miklós-utoza 12. 
Egy próba bevásárlás által mindenki meggyőződhetik 

ezen hirdetés valódiságáról. 

Tiszta Makulatur bapir 
kedvező ár mellett eladó. — Gzim a kiadóhivatalban. 

Hirdetesek 
jutányos árban felvétet- 

nek a kiadóhivatalhan 
Kossuth Lajos-utcza 10. sz. 

sörfőzde és a köbányai Polgari 

Van szerencsém, szives tudomására hozni, hogy a köbányai Polgári sör- 

fözde részvénytársaság – mely a világhirü Szent- István sört is gyártja — ve- 

zérképviseletét átvettemm. – A többi sörök között gyártja a 
Dupla maláta sört, mely álmatlanság, idegesség, emésztési zavarok és ét- 

vágytalanság ellen, ajánlandó továbbá vérszegénység és lábbadozó betegeknek, vala- 
mint a gyengeség különböző nemei ellen, végre igen fontos szoptató nőknek, ezen sört 
ajánlják dr. Angyán, dr. Elischer, dr. Herstel, dr. Kétli, dr. Korányi, dr. Lanfe- 
nauer és dr. Liebmann budapesti egyetemi tanár urak. 

DÁNIELNE 
bornagykereskedő, a „Müncheni Pschorr breu" az I. Pilseni részvény 

Telefon 511.. 

sörfőzde r. t. vezérképviselete. 

a legrégibb és a legmodernebbül a 
berendezett nyomda-űzlet 

Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza IO. sz. 
Telefon szám 549. T 

Sámán J. Örököse Könyvnyomdája 
az „Mj Kolozsvári Kirlap" szer- 

kesztősége és kiadóhivatala 
Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. sz. 

Telefon szám 549. 

Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. szám. 
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